Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju kgpielowego —
zgodnie z wymogami bezpieczenstwa produktow UE (GPSR)

1. Przeznaczenie wyrobu

e Produkt jest przeznaczony jako stréj kapielowy do uzytku rekreacyjnego: ptywanie, plazowanie,
wypoczynek nad woda.

¢ Produkt nie jest srodkiem ochrony indywidualnej i nie zapewnia ochrony przed utonieciem,
zimnem, urazami, substancjami chemicznymi ani promieniowaniem UV.

e Stosowac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie uzywac jako uprzezy, odziezy roboczej,
sportow ekstremalnych ani sprzetu ratunkowego.

2. Grupa uzytkownikow i nadzor

¢ Produkt przeznaczony dla os6b dorostych.

e Nie jest przeznaczony dla dzieci. Dzieci nie powinny uzywac, zaktada¢ ani bawic sie produktem
bez stalego nadzoru osoby doroste;j.

¢ Osoby z ograniczong sprawnoscia ruchowa lub czucia powinny uzywac produktu ze szczeg6lng
ostroznoscig i, w razie potrzeby, pod nadzorem.

3. Sklad materialowy i mozliwe zagrozenia

o Skiad: ok. 90% nylon, 10% elastan.

¢ Osoby ze skltonnoscia do alergii kontaktowych powinny przed pierwszym uzyciem wykonac
krotki test kontaktowy: zatozy¢ produkt na krétki czas i obserwowac skore.

e W razie wystgpienia zaczerwienienia, Swiadu, pieczenia lub wysypki natychmiast zdja¢ produkt i
skontaktowac sie z lekarzem.

4. Ryzyko zwigzane z dopasowaniem i zakladaniem

¢ Dobierz rozmiar zgodnie z tabelg rozmiaréw, aby unikna¢ zbyt mocnego ucisku, ograniczenia
ruchu lub dyskomfortu.
e Zbyt ciasny str6j moze powodowac:
o ucisk na klatke piersiowa i utrudnione oddychanie,
o ucisk na ramiona i szyje, dretwienie konczyn,
o podraznienia skory w miejscach szwow i wyciec.
¢ Podczas zakladania i zdejmowania nie ciaggna¢ gwattownie za ramigczka ani wyciecia — grozi to
naglym ,,odskoczeniem” materiatu i urazem (np. twarzy, oczu).
e Po zalozeniu sprawdzi¢, czy produkt nie krepuje ruchéw, nie uciska szyi i nie przesuwa sie
nadmiernie podczas chodzenia i ptywania.

5. Ramiaczka, wigzania i wyciecia

¢ Produkt posiada wigzania i ramigczka krzyzujace sie na plecach oraz ozdobne wyciecia.

¢ Po zalozeniu upewnij sie, Ze wszystkie wigzania sq stabilnie zawiazane, ale nie powodujaq ucisku
ani bolu.

¢ Regularnie kontroluj, czy wigzania sie nie rozwigzujq — zwlaszcza przed wejsciem do wody i w
jej trakcie.

e Unikaj sytuacji, w ktorych ramigczka lub wigzania mogga sie o co$ zaczepic¢ (drabinki basenowe,
zjezdzalnie, wystajace elementy sprzetu, gatezie, bizuteria). Moze to spowodowac szarpniecie
ciata lub utrate rownowagi.



¢ Ozdobne wyciecia nie powinny uciska¢ skéry ani narzadéw wewnetrznych podczas siedzenia,
schylania sie lub intensywnego ruchu.

6. Uzytkowanie w wodzie

e Produkt nie zwieksza wypornosci i nie zastepuje kamizelek ani innych urzadzen asekuracyjnych.
¢ Podczas ptywania:
o nie przekraczaj wlasnych umiejetnosci ptywackich,
o przestrzegaj lokalnych zasad bezpieczenstwa na kapielisku,
o zwracaj uwage na sygnaty ratownikow i oznaczenia stref.
e W silnym pradzie, wysokich falach lub na glebokiej wodzie stosuj dodatkowe zabezpieczenia
zalecane przez obstuge kapieliska.
e Po wyjsciu z wody mokry material moze byc¢ ciezszy i ciasniejszy — ostroznie wchodz po
schodkach i poruszaj sie po sliskiej nawierzchni.

7. Ekspozycja na stonce i temperature

e Produkt nie zapewnia pelnej ochrony przed promieniowaniem UV. Niewystarczajace moze byc¢
rowniez krycie miejsc zakrytych cienka, rozciagnieta tkanina.

e Stosuj odpowiednie preparaty ochrony przeciwstonecznej na wszystkie nieostoniete czesci ciata i
odnawiaj je zgodnie z zaleceniami producenta tych preparatow.

¢ Nie pozostawiaj produktu przez dluzszy czas na rozgrzanych powierzchniach (np. lezaki
metalowe, kamienie, nagrzany piasek) — moze to przyspieszy¢ zuzycie materiatu i prowadzi¢ do
odksztatcen.

e Nie przechowuj w poblizu Zrodet intensywnego ciepta ani otwartego ognia. Produkt moze ulec
stopieniu lub uszkodzeniu.

8. Kontakt z chemikaliami

e Chlor, s6l morska, kosmetyki, olejki, kremy, a takze niektore Srodki myjace i dezynfekujqce
mogaq przyspieszac zuzycie materiahu.

¢ Po kontakcie z woda basenowa lub morska zaleca sie dokladne przeptukanie produktu w
czystej, zimnej wodzie tak szybko, jak to mozliwe.

¢ Unikaj bezposredniego kontaktu materialu z rozpuszczalnikami, benzyng, smarami, silnymi
detergentami i wybielaczami — mogg one zniszczy¢ witokna i barwniki.

9. Instrukcje prania i konserwacji (bezpieczenstwo uzytkowania)

e Stosuyj sie do ponizszych zasad, aby utrzymac produkt w bezpiecznym stanie uzytkowania:

¢ Pranie: wylacznie pranie reczne w letniej wodzie z uzyciem tagodnego detergentu
przeznaczonego do delikatnych tkanin.

¢ Nie stosuj wybielaczy, srodkow zawierajacych chlor ani silnych odplamiaczy.

e Nie prac w pralce, nie suszy¢ w suszarce bebnowej — grozi to trwatym uszkodzeniem wiokien i
zmniejszeniem elastycznosci, co moze wptyna¢ na dopasowanie i bezpieczenstwo uzytkowania.

e Nie prasowac, nie stosowac parownic — wysoka temperatura moze stopi¢ lub zdeformowac
material.

e SuszyC w cieniu, w pozycji poziomej lub powiesi¢, unikajac bezposredniego, intensywnego
stonca.

10. Kontrola stanu technicznego przed uzyciem

e Przed kazdym uzyciem skontroluj produkt:



e Sprawdz, czy nie ma:
o przetar¢, dziur, peknie¢ szwow,
o rozciaggnietych lub uszkodzonych ramigczek,
o uszkodzen elementéw ozdobnych, ktore moglyby sie oderwac.
e W przypadku stwierdzenia powaznego zuzycia lub uszkodzen nie uzywaj produktu — moze on
nie zapewniac¢ stabilnego dopasowania i komfortu.
e Wymien produkt, jesli utracit elastycznos$é, nie przylega prawidtowo do ciata lub deformuje sie
podczas ruchu.

11. Uzytkowanie przez osoby o szczegolnych potrzebach

¢ Osoby z chorobami skory, krazenia, oddechowymi lub sklonnoscig do obrzekéw ciata powinny
skonsultowac uzywanie obcistych strojow kapielowych z lekarzem.

e W razie jakichkolwiek objawéw dyskomfortu (bol, ucisk w klatce piersiowej, zawroty glowy,
duszno$¢) natychmiast przerwij aktywnos¢, opus¢ wode i rozluznij lub zdejmij stro;j.

12. Przechowywanie

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze produkt jest czysty i catkowicie suchy.

¢ Przechowuj w suchym, przewiewnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

¢ Nie przechowuj w poblizu Zrddel ciepta ani ostrych przedmiotéw mogacych przecig¢ materiat.

e Nie pozostawiaj zgniecionego produktu w zamknietej, wilgotnej torbie przez dluzszy czas —
moze to prowadzi¢ do rozwoju plesni i nieprzyjemnego zapachu.

13. Postepowanie w razie wypadku lub problemow

e W przypadku podraznienia skory, reakcji alergicznej lub innego niepokojacego objawu
natychmiast zdejmij produkt.

e W razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem i przekaz mu informacje o sktadzie materialowym.

e W sytuacjach zagrozenia w wodzie postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa obowigzujacymi
na kapielisku oraz instrukcjami ratownikow.

14. Utylizacja

e Zuzyty lub uszkodzony produkt wyrzucaj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
komunalnych.

¢ Nie spalaj produktu w domowych warunkach — spalanie tworzyw sztucznych moze by¢
szkodliwe dla zdrowia i srodowiska.

15. Podsumowanie kluczowych zasad bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylacznie jako stroju kapielowego.

Dobierz wilasciwy rozmiar i unikaj nadmiernego ucisku.

Regularnie kontroluj stan materiatu, szwow i ramigczek.

Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa na kapieliskach i basenach.

Chron produkt przed nadmiernym cieptem, agresywna chemia i niewlasciwym praniem.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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